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No modèle EA828
VENTILATEUR HAUTE VITESSE RECHARGEABLE POUR L’EXTÉRIEUR

9229-0912

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

UTILISATION PRÉVUE: 
Cet appareil est conçu pour faire circuler l’air dans les espaces intérieurs et extérieurs. Cet appareil n’est pas destiné à un usage commercial ou industriel.  
Le fabricant n’assume aucune responsabilité en ce qui a trait à des blessures ou des dommages découlant d’un usage non autorisé ou de toute modification de l’appareil.  
Le non-respect des consignes indiquées entraînera l’annulation de la garantie.  

AVERTISSEMENT : 
Risques pour les enfants et les personnes handicapées Une supervision est requise lors de l’installation, l’utilisation, le nettoyage et l’entretien de cet appareil par les enfants 
ou toute personne ayant des facultés physiques, sensorielles ou mentales réduites. Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil, ses 
composantes ou le matériel d’emballage.  

AVERTISSEMENT POUR UNE UTILISATION SÉCURITAIRE: 

Merci d’avoir acheté notre produit. Ce Guide de l’utilisateur et tout matériel supplémentaire font partie du produit. Ils contiennent des informations importantes à propos de la 
sécurité, l’utilisation et l’élimination de l’appareil. Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire le présent guide et vous familiariser avec les consignes de sécurité et de fonctionnement 
ci-dessous. Veuillez conserver tous les documents pour vous y référer ultérieurement.  

POUR RÉDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, DE CHOC ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURES  
PERSONNELLES, VEUILLEZ RESPECTER LES CONSIGNES SUIVANTES:
•	 Ce ventilateur est alimenté par un adaptateur c. a/c. c. de 24 V, ou par le bloc-piles au lithium-ion intégré. Ne tentez pas de l’alimenter par quelque autre façon que ce soit.
•	 Utilisez uniquement ce ventilateur de la façon indiquée dans le présent guide. Toute utilisation non recommandée  
	 peut entraîner des risques d’incendie, de choc électrique ou de blessures.  
•	 Gardez le ventilateur éloigné des enfants. Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants.  
•	 Ne laissez pas le ventilateur fonctionner sans surveillance.  
•	 Faites fonctionner le ventilateur sur une surface plate, stable, solide et de niveau pour empêcher le renversement.   
•	 N’insérez jamais les doigts, des crayons ou tout autre objet dans les grilles du ventilateur pendant que celui-ci fonctionne. 
•	 Débranchez l’adaptateur avant de déplacer le ventilateur. 
•	 Arrêtez l’appareil et débranchez l’adaptateur avant de retirer les grilles pour le nettoyage.  
•	 Ne démontez pas l’appareil et ne le modifiez pas de quelque manière que ce soit. 
•	 Ne branchez pas et ne débranchez pas l’adaptateur en ayant les mains mouillées.  
•	 Ne faites jamais fonctionner le ventilateur sans les grilles de sécurité ; vous pourriez subir des blessures graves.
•	 N’utilisez pas l’appareil si le bloc-piles ou l’adaptateur est endommagé. Pour éviter tout risque de choc électrique, ne tentez pas de réparer le ventilateur ou  
	 de remplacer des pièces vous-même. Seules des pièces de remplacement d’origine doivent être utilisées. Si toute composante du ventilateur est endommagée,  
	 celui-ci doit être réparé par le fabricant, un agent de service autorisé ou un technicien qualifié afin d’éviter tout danger.  
•	 Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, N’UTILISEZ PAS ce ventilateur avec un dispositif de contrôle de vitesse à semi-conducteurs.  
•	 Gardez le ventilateur éloigné des rideaux, draperies, nappes et autres tissus ; ceux-ci pourraient être happés par le ventilateur,  
	 ce qui endommagera le moteur ou pourrait causer un incendie.  
•	 Ne placez pas cet appareil à proximité d’une fournaise, d’un foyer, d’un poêle ou de toute autre source de chaleur.  
•	 Ne placez pas le cordon électrique sous un tapis. Ne faites pas passer le cordon sous les carpettes, tapis de couloir ou autre revêtement similaire.  
	 Ne placez pas le cordon sous le meubles ou appareils ménagers.  
•	 Avant de brancher l’appareil, vérifiez que la tension nominale et la fréquence de la source d’alimentation correspondent à celles  
	 indiquées sur l’étiquette signalétique de l’adaptateur.  
•	 Cet appareil comprend un bloc-piles intégré. Ne jetez pas le produit au feu, car il pourrait exploser.

ÉLIMINATION 
Nous vous recommandons d’apporter votre appareil dans un centre d’élimination ou de recyclage d’appareils électriques.  
Veuillez respecter la réglementation locale relative à l’élimination des appareils électriques et électroniques.  
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AVERTISSEMENT: 
•	 Rechargez uniquement le ventilateur à l’aide du chargeur 24 V fourni. Ce chargeur est conçu pour être utilisé avec cet appareil seulement.  
	 Ne l’utilisez pas pour charger un autre appareil. Pour maximiser la durée de vie de la pile, ne rechargez pas le ventilateur pendant plus de 24 heures.  
	 Débranchez le chargeur lorsque le rechargement est terminé. 
•	 Lorsque le ventilateur est alimenté par la pile, il s’arrêtera lorsque la charge de la pile est trop faible.  
	 Lorsque cela se produit, rechargez la pile en branchant le chargeur à l’alimentation électrique. 

VOYANT DE FONCTIONNEMENT
L’appareil est doté de 5 voyants à DEL qui indiquent le niveau de charge de la pile, à intervalles de 20 %. Le voyant clignotera lorsque la pile est en cours de recharge.  
Lorsque la pile est entièrement rechargée, les voyants seront illuminés et ne clignoteront plus. Lorsque la charge de la pile est entre 20 % et 40 %, le premier voyant s’illumine en 
rouge pour vous rappeler de recharger l’appareil. Lorsque la charge est à moins de 20 %, les voyants seront éteints. Veuillez alors brancher l’adaptateur pour recharger la pile. 

COMMUTATEUR ROTATIF
Pour mettre le ventilateur en marche, tournez le commutateur jusqu’à la position « + ». Ce ventilateur est doté d’une commande de vitesse variable. Tournez le commutateur dans le 
sens horaire (+) ou antihoraire (-) pour ajuster la vitesse selon vos besoins. Pour arrêter le ventilateur, placez le commutateur à la position d’arrêt (off). 

PRISE D’ALIMENTATION
Pour utiliser le chargeur, branchez le cordon du chargeur dans la prise du ventilateur et dans une prise électrique murale appropriée.

ALIMENTATION DOUBLE 

RECHARGEZ VOS APPAREILS ÉLECTRONIQUES
Le port USB intégré au boîtier de commandes permet de recharger votre téléphone intelligent et autres appareils électroniques (câble USB NON compris).  
Le port USB a une tension de sortie de 5 V, 1 A.

AJUSTEMENT DE L’INCLINAISON DU VENTILATEUR
Pour ajuster l’inclinaison du ventilateur, agrippez la poignée à l’arrière et inclinez le ventilateur vers l’avant ou l’arrière.  
Le ventilateur peut être dirigé vers l’avant jusqu’à un angle de 30º, et vers l’arrière jusqu’à 90º.

CARTER DE MOTEUR ENTIÈREMENT FERMÉ
Cet appareil comprend un moteur BDLC entièrement fermé et est certifié conforme à la norme IPX4. Cet appareil peut donc être utilisé à l’intérieur comme à l’extérieur.

TENSION
SÉCURITÉ

DURÉE DE
RECHARGE CAPACITÉ

FONCTIONNEMENT
-À BASSE VITESSE-

FONCTIONNEMENT
-À BASSE VITESSE-

PUISSANCE
ÉCONOMISEZ 60%

24 4-5 15600 24 4 25
V HRS mAh HRS HRS WATTS

AVERTISSEMENT DE LA FCC AUX CONSOMMATEURS 
Cet équipement produit, utilise et peut émettre de l’énergie radio électrique qui peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Si cet équipement produit des 
interférences nuisibles à la réception d’émissions de radio ou de télévision, ce qui peut être établi en mettant l’appareil sous, puis hors tension, il est recommandé à l’utilisateur 
d’essayer de corriger le problème en prenant l’une ou plusieurs des mesures suivantes : réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice ; augmenter la distance séparant l’équipement 
du récepteur ; brancher l’équipement sur un circuit électrique différent de celui du récepteur. Tout changement ou modification n’ayant pas fait l’objet d’une autorisation expresse 
du fabricant peut entraîner la nullité du droit d’utilisation de l’équipement.

AVERTISSEMENT:
Ne rechargez pas l’appareil à l’extérieur. Si vous utilisez le ventilateur dans un environnement humide,  
veillez à protéger la prise du ventilateur et le port USB à l’aide de couvercles de caoutchouc.  

DISPOSITIF DE PROTECTION THERMIQUE  
Cet appareil comprend un dispositif de protection thermique et protection contre les surcharges. Si le circuit surchauffe, ces dispositifs s’activeront et couperont  
le courant pour plus de sécurité. Si cela se produit, débranchez le ventilateur et inspectez-le pour déterminer la cause de la surchauffe.  
Si nécessaire, envoyez l’appareil à un centre de service ou au fabricant pour une réparation.  
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MOTEUR C. C. RÉVOLUTIONNAIRE SANS CONTACT

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Nettoyez régulièrement votre appareil selon les directives du présent guide. Arrêtez l’appareil et débranchez-le avant de commencer le nettoyage.  
N’utilisez pas d’essence, de térébenthine, de solvants, d’ammoniaque ou d’autres substances chimiques pour nettoyer cet appareil. 

BOÎTIER AVEC ROTOR À L’AVANT 
L’axe du moteur est fixé solidement au carter avant ; construction monopièce pour réduire les erreurs d’assemblage

NETTOYAGE DE LA GRILLE
Arrêtez toujours le ventilateur et débranchez-le avant de le nettoyer. Nettoyez régulièrement la grille du ventilateur à l’aide d’un aspirateur. Pour la saleté accumulée,  
retirez la grille avant en dévissant les six vis situées à l’avant. Nettoyez la grille à l’aide d’un savon doux. Ne mettez pas la grille dans le lave-vaisselle.  
Remettez la grille en place avant d’utiliser le ventilateur à nouveau.

NETTOYAGE DES PALES
Arrêtez toujours le ventilateur et débranchez-le avant de le nettoyer. Retirez la grille avant. Nettoyez les pales à l’aide d’un savon doux. Ne retirez pas les pales. Si le ventilateur est 
utilisé dans un environnement où se trouve de la graisse, tel qu’une cuisine, un détergent domestique régulier pourrait être nécessaire pour le nettoyage. N’utilisez pas de solvants. 
Ne mettez pas les pales dans le lave-vaisselle. Remettez la grille en place avant d’utiliser le ventilateur à nouveau.

ROULEMENTS À BILLES DE QUALITÉ SUPÉRIEURE
Assurant une stabilité constante dans une température de -58º F à 302º F

FINI MÉCANIQUE 
Traitement mécanique supérieur optimisant l’assemblage

AVANTAGES
Économise de 50 % à 80 % d’énergie. Appareil durable, jusqu’à 15 000 heures de fonctionnement

CONTRÔLE PAR CIRCUIT INTELLIGENT
Technologie exclusive pour la carte de circuit et la micropuce. Contrôle par circuit intelligent pour réduire la hausse de température,  
avec dispositif d’arrêt automatique et protection contre les surcharges

L’appareil ne fonctionne pas

• La pile est trop faible. Rechargez la pile à l’aide du chargeur. 
• Vérifiez que la bonne vitesse de ventilateur est sélectionnée. 
• L’appareil est endommagé ou a besoin d’une réparation. Cessez l’utilisation du ventilateur et 
débranchez-le. Communiquez avec le service à la clientèle pour obtenir de l’aide.

La ventilation est faible ou lente
• Le réglage de vitesse du ventilateur est trop bas. Ajustez la vitesse.
• Le débit d’air est bloqué. Retirez l’obstruction.
• Ajustez l’inclinaison du ventilateur vers l’usager. 

Les voyants de fonctionnement sont éteints
• La charge de la pile est à moins de 20 %. Le ventilateur peut quand même fonctionner avec la 
puissance restante, mais les voyants sont éteints. Rechargez la pile à l’aide du chargeur.

La pile ne se recharge pas
• Veillez à utiliser le bon chargeur.
• La prise murale est usée ou endommagée. Essayez de brancher le chargeur 
   à une autre prise, ou communiquez avec un électricien qualifié.

Le port USB ne recharge pas les appareils électroniques
• Vérifiez le niveau de charge de la pile. Si celui-ci est trop faible, rechargez 
   la pile à l’aide du chargeur. Si cela ne règle pas le problème, communiquez 
   avec le service à la clientèle pour obtenir de l’aide.

POLITIQUE DE GARANTIE
La garantie et la politique de retour énoncées et décrites ci-dessous se rapportent à tous les produits portant la marque de commerce Produits 
industriels MatrixMD. Cette garantie annule et remplace toute autre garantie du fabricant, écrite ou implicite. Notre seule responsabilité est limitée aux 
réparations ou au remplacement de tout produit qui a été prouvé défectueux ou comporte un défaut de fabrication et pour lequel une réclamation est 
présentée lors de la période d’application de la garantie. Aucune réclamation pour dommages ne sera traitée, peu importe la nature. Tous les produits 
sont vendus sur cette base. Les produits défectueux sous garantie seront réparés ou remplacés à notre seule discrétion sans frais par un nouveau 
produit ou un produit remis à neuf. Cette garantie s’applique seulement lorsque le produit est utilisé dans le seul but pour lequel il a été originalement 
conçu, sous des conditions d’utilisation normales. Cette garantie ne s’applique pas à des produits qui ont été abusés, mal utilisés, modifiés ou qui 
n’ont pas été réparés par nous. Le produit sous garantie qui est discontinué sera remplacé par un produit similaire et disponible ou nous émettrons 
un crédit approprié. La couverture spécifique de la garantie pour chaque produit est comme décrite ci-dessous. Les Produits industriels MatrixMD ne 
sont vendus que sur une base en gros et par conséquent, les garanties s’appliquent seulement aux acheteurs pour la revente ou pour utilisation dans 
leur entreprise.

POLITIQUE DE RETOUR
Veuillez retourner l’outil au COMPLET, transport prépayé, au distributeur Produits industriels MatrixMD où vous l’avez acheté. Si vous avez des  
questions, veuillez contacter votre distributeur autorisé Produits industriels MatrixMD (une preuve d’achat est requise). Cette garantie est régie  
et interprétée conformément aux lois du Québec et du Canada applicables à cet effet.


